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VARNING

For att undvika skador, las alltid dessa Instruktioner for anvdndning och atféljande
dokument innan du anvander produkten.

Obligatoriskt att lasa instruktionerna for anvandning

Designpolicy och upphovsratt

® och ™ ar varumarken som tillhér Arjo-koncernen.

© Arjo 2022.

Var policy ar kontinuerlig produktutveckling och vi férbehaller oss darfor ratten att andra
konstruktioner och specifikationer utan att meddela detta i férvag. Innehallet i denna
publikation far inte kopieras, varken helt eller delvis, utan godkannande fran Arjo.
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Allman sakerhet

Las noggrant alla installationsanvisningar i denna bruksanvisning innan du ansluter pumpen till elnatet.
Systemet har utformats sa att det uppfyller gallande sakerhetsforeskrifter, innefattande:

EN60601-1:2006/A1:2013 och IEC 60601-1-1:2005/A1:2012.
EN60601-1-11:2010; IEC 60601-1-1-11:2010 och IEC60601-1-8:2012.
ANSI/AAMI ES 60601-1(2005)+AMD(2012) och CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1(2008)+ (2014).

Sakerhetsvarningar

Det ar vardpersonalens® ansvar att forsdkra sig om att anvandaren kan anvianda produkten pa ett
sakert satt.

Om patienten ar odvervakad bor sidogrindar anvandas baserat pa klinisk bedémning och
i enlighet med lokala foreskrifter.

Vid anvandning av sang, sanggrindar och madrassystem far inte nagon 6ppning forekomma som
ar sa stor att patientens huvud eller kropp riskerar att fastna, eller risk finns att patienten kan
ramla ur sdngen pa ett farligt satt eller trassla in sig i elkablar, slangset eller luftslangar. laktta
forsiktighet sa att inga mellanrum uppkommer genom kompression eller rérelse hos madrassen.
Risk finns att allvarliga skador eller dodsfall kan intraffa..

Sakerstall att elkabeln och slangsetet dr placerade sa att man inte kan snubbla pa dem och att de
inte kan fastna i sdngen eller orsaka nagon annan olycka. Pumpens elkabel har utformats for att
sangen ska kunna rora sig, och ska monteras i kabelrannorna langs med sidorna pa madrassen
enligt den har bruksanvisningen.

Elektrisk utrustning kan medfora risker om den anvands pa fel satt. Pumpen innehaller inga delar
som kan underhallas av anvandaren. Pumpens holje far endast tas bort av behorig teknisk
personal. Inga forandringar far géras pa utrustningen.

Eluttaget/kontakten maste alltid vara tillganglig. For att koppla bort pumpen helt och hallet fran
elndtet maste man dra ur kontakten fran eluttaget.

HLR-kontrollen och/eller HLR-brickan maste alltid vara synliga och lattiligdangliga.
Koppla bort pumpen fran eluttaget fore rengoring och inspektion.

Hall pumpen borta fran vatskor och lat den inte hamna under vatten.

Anvand inte pumpen i narheten av lattantandliga vatskor eller gaser.

Overdraget till denna produkt slipper igenom fukt, men inte luft, och kan dirfor medféra
en kvavningsrisk.

Anvand inte madrassen utan 6verdrag eftersom detta fungerar som skydd.

De plastpasar som utrustningen levereras i kan utgora en kvavningsrisk. For att undvika detta
ska pasarna hallas pa avstand fran sma barn.

Nar de inte ar monterade pa en sdng kan sangkrokarna pa pumpen utgora en fara for sma barn.
Forvara pumpen pa en saker plats.

Endast den pump- och madrass/sittdynekombination som rekommenderas av Arjo bor
anvandas. Vi kan inte garantera att produkten fungerar pa ett riktigt satt om felaktiga
kombinationer av pump, madrass/sittdyna anvands.

Om en allvarlig incident med koppling till denna medicintekniska enhet intraffar, och denna
incident paverkar anvandaren eller patienten, ska anvdndaren eller patienten rapportera denna
allvarliga incident till tillverkaren eller distributoren av den medicintekniska enheten. Inom EU
ska anvandaren dven rapportera den allvarliga incidenten till den behdériga myndigheten i den
medlemsstat dar anvandaren ar bosatt.

1. Vérdpersonal kan vara professionell vardpersonal eller en lekman som anvinder denna medicintekniska enhet.
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Forsiktighetsatgarder

Foljande forsiktighetsatgarder ska alltid vidtas for din egen sékerhet och for utrustningens sakerhet:

* Om extra baddutrustning placeras mellan patient och madrass kan madrassens tryckavlastande
egenskaper minska. Det bor darfér undvikas eller hallas sa tunt som majligt. Som en del av god
trycksarsvard bor patienten undvika klader med sémmar och veck som kan orsaka hogt tryck mot
huden. Av samma orsak bor man undvika veck i 6verdraget och saker i fickorna.

» Utsatt inte systemet, i synnerhet madrassen, for dppen eld, t.ex. cigaretter.

* Vid héndelse av brand kan en reva i sittdynan eller madrassen sprida branden.

* Anvand eller férvara inte systemet i direkt solljus.

* Fenolbaserade rengéringsmedel bor inte anvandas for att gora rent systemet.

* Kontrollera att systemet ar rent och torrt fére anvandning eller forvaring.

* Anvand aldrig vassa féremal eller eluppvarmda filtar pa eller under systemet.

* Fdrvara pumpen och madrassen i medféljande forvaringsvaska.

» Hall djur och barn under uppsikt om de befinner sig néra systemet.

» Se alltid till att draghandtagen ar fasta vid bottendverdraget nar patienten INTE transporteras.
* Nar pumpen anvands ska operatdren stanna kvar i narheten ifall systemet avger larm.

EMC (elektromagnetisk kompatibilitet)
Denna produkt uppfyller kraven i tillampliga EMC-standarder. Medicinsk elektrisk utrustning kraver sarskild
forsiktighet med avseende pa EMC och maste installeras i enlighet med foljande instruktioner:

*  Om tillbehér som inte angivits av tillverkaren anvands kan detta leda till att utslappen fran utrustningen
Okar eller att produktens prestanda férsamras.

» Barbar och mobil utrustning for tradlds kommunikation (t.ex. mobiltelefoner) kan paverka medicinsk
elektrisk utrustning.

* Om utrustningen behover anvandas i anslutning till annan elektrisk utrustning, maste normal drift
kontrolleras fore anvandning.

* For narmare information om EMC, kontakta Arjos servicepersonal.

Produktens livslangd

Nimbus®-pumpens forvantade livslangd ar sju ar. For att pumpen ska bibehallas i gott skick ska den
genomga service regelbundet, enligt det schema som rekommenderas av Arjo.

Du ska INTE anvanda icke godkanda tillbehor eller forsoka modifiera, plocka isar eller pa annat satt
missbruka Nimbus 4 och Nimbus Professional -systemet. Om forsiktighetsatgarderna inte efterféljs kan detta
leda till skador eller, i extrema fall, dodsfall.

Kassering av uttjanta produkter
» Tygmaterial som anvands pa madrasser och alla eventuella 6vriga textilier, polymerer eller plastmaterial
och liknande ska sorteras som brannbart avfall.

» Uttjanta madrasser ska kasseras som avfall i enlighet med nationella eller lokala bestammelser,vilket
kan innebara att den kasseras som deponiavfall eller brannbart avfall.

» Pumpenheter som innehaller elektriska och elektroniska komponenter ska tas isar och atervinnas
i enlighet med WEEE-direktivet eller med lokala eller nationella bestammelser.

(iv)



1. Introduktion

Om
bruksanvisningen

Avsedd anvandning

Om Nimbus 4 och
Nimbus Professional

| denna bruksanvisning presenteras systemen Nimbus 4
och Nimbus Professional. Du maste ha last och forstatt
den har bruksanvisningen innan du anvander systemet.

Anvand den har bruksanvisningen for att installera systemet och
behall den som referens for dagliga rutiner och som vagledning.

Om du har problem vid installation eller anvandning av systemen
Nimbus 4 och Nimbus Professional ska du kontakta ditt lokala
Arjokontor. Kontaktuppgifter finns i slutet av bruksanvisningen.

Produkten ar avsedd for prevention och behandling av trycksar
hos patienter med en vikt pa upp till 250 kg (550 Ib).

Systemen Nimbus 4 och Nimbus Professional ska anvandas som
en del av en faststalld vardplan (se "Indikationer” pa sida 5).

Nimbus 4 och Nimbus Professional ar vaxelvis tryckavlastande
madrassystem som utgoér ett aktivt och effektivt hjalpmedel
for prevention och behandling av trycksar.

Systemen bestar av en pump och en ersattningsmadrass.
Stodsystemet kan anvandas pa sjukhussangar och hemmasangar
i samband med akutvard, langtidsvard och hemvard, inklusive

i privata hem. Profilsangar med flera sektioner kan stallas in

med madrassen kvar pa sangen.

VARNING

For att undvika skador pa patienten nar systemen
Nimbus 4 och Nimbus Professional anvands, ska du
som vardpersonal eller lekman:
* Kontrollera att systemet fungerar enligt avsnitt
”Drift” pa sida 13”.
* Om systemet inte fungerar korrekt, se avsnittet
”Fels6kning och larmtillstand” pa sida 24”.
* Om systemet fortfarande inte fungerar korrekt
eller om du oroar dig 6ver nagot ska du kontakta
patientens ldkare eller vardpersonal.

Bada systemen anvander samma Nimbus -pump och kan stallas

in i tva lagen:

» Vaxlande lage dar underlaget vaxlar var 10:e minut och ger
patienten vaxelvis tryckavlastning av huden.

» Statiskt lage dar underlaget forblir konstant (alla celler fyllda
med lika mycket luft).



Nimbus Professional-madrasserna kombinerar alla fordelar

hos Nimbus -madrasserna med den extra fordelen att enskilda
huvudceller kan tommas pa luft. Detta hjalper Iakaren med

en rad olika vardforfaranden inklusive vard i buklage, intubation,
kanylering och hygienvard, samtidigt som madrassen fortsatter
att ge optimal alternerande tryckférdelning.

Bada madrasserna har forsetts med specialiserade
tomningsventiler sa att en del av cellerna (inklusive de tre
huvudcellerna pa Nimbus Professional-madrassen) kan tommas
selektivt for att hjalpa till med tryckomradesvard och behandling
av patienten.

Madrasserna har en inbyggd AutoMatt® -sensormatta, som ser till
att madrassen fylls med ratt mangd luft oberoende av patientens
langd, vikt eller lage. Bada madrasserna har fem Heelguard®-celler
vid fotanden pa madrassen vilket sakerstaller att patientens halar
far maximal tryckavlastning.

Vid hjartstillestand kan madrasserna snabbt témmas med hjalp
av CPR-funktionen (hjart-lungraddningsfunktionen) sa att hjart-
lungraddning kan utféras.

En fullstandig teknisk beskrivning av systemen Nimbus 4 och
Nimbus Professional finns i servicehandboken, artikelnr SER0007,
som kan rekvireras fran Arjo.

Barhandtag (fordjupning)
/ Larmindikatorer

Komfortkontroll

Nimbus-pump

Knappen Pa/standby

Slangsetskontakt

Elkabel

Frontpanel

Indikator for

statiskt lage Indikator for tysta larm



Nimbus 4-madrassen

5 Heelguard®—celler

8 torsoceller 4 larceller CPR-(HLR-)/
transportkontroll.

3 huvudceller
(konstant tryck)

FOTANDE

5 tdmningsventiler

) NN NN
Barhandtag t t
Draghandtag Fastrem @ @
ANAREE WY
Avtagbart éverdrag Kabelranna STANGD OPPEN

Madrassens HLR- och transportfunktion

HLR- funktion Transportfunktion
FAST DEFLATE P NORMAL

TRANSPORT

Slangsets-
kontakt

Pumpens slangset

OBS!

Dessa kontroller &r vanliga bade hos Nimbus 4 och Nimbus Professional-madrasserna och
ar placerade vid fotdnden av madrassen pa motsatt sida av témningsventilerna.




Nimbus Professional-madrassen

e 5 Heelguard®-celler
Cell for stod at axlarna (cell 4)

(vaxlande, ingen tomningsventil) 3 larceller CPR-(HLR-)/

transportkontroll.

3 huvudceller
(vaxlande tryck)

8 torsoceller

19 tdomningsventiler

A
Béarhandtag @ @
Fastrem i i
NN NN

Draghandtag

OBS!

Draghandtagen gér det méjligt att transportera en patient vid nédldge. Det &r den enda situation
da draghandtagen far lossas. | alla andra situationer maste draghandtagen vara fésta vid
bottenéverdraget for att undanrdja snubbelrisken.




2. Kliniska applikationer

Indikationer

Kontraindikationer

Forsiktighetsatgarder

Vard av sittande
patient

Systemen Nimbus 4 och Nimbus Professional ar lampliga for
prevention och/eller behandling av alla’ trycksarsgrader om
behandlingen kombineras med ett individualiserat, omfattande
trycksarsprotokoll, till exempel lagesférandring, naringsstdd och
hudvard. Urvalet ska goras efter en omfattande helhetsbedémning
av patientens enskilda vardbehov.

Systemen ar en aspekt av rutinerna for hantering av trycksar.
Ovriga vardaspekter ska beaktas av den ordinerande lakaren.
Om befintliga sar inte blir battre eller om patientens tillstand
forandras ska vardplanen i sin helhet ses 6ver av den ordinerande
I&karen.

Ovanstaende ar endast riktlinjer och far inte ersatta klinisk
beddémning och erfarenhet.

Nimbus 4 och Nimbus Professional-madrasserna ar utformade
for patienter som vager upp till 250 kg (550 Ib).

Anvand inte systemen Nimbus 4 och Nimbus Professional for
patienter med instabila ryggradsfrakturer.

Om patienten har andra instabila frakturer eller tillstdnd som kan
kompliceras av en mjuk eller rorlig yta, bor du radgdra med lamplig
l&kare innan anvandning.

Aven om systemen Nimbus 4 och Nimbus Professional har
utformats for patienter med de ovan angivna viktgranserna

ar det sannolikt att de som narmar sig den 6vre gransen har storre
behov av omvardnad och rérlighet och bor darfor anvanda ett
madrassystem for tunga brukare.

Aktiva sittdynor med vaxelvis tryckavlastning kan vara olampliga
for patienter med svag sitthallning eller deformerat backen, man
bor sdka rad fran sittspecialist.

Sittande patienter |6per 6kad risk for trycksar, i synnerhet om de
ar ororliga eller har sar inom satesomradet. For optimalt resultat,
placera en tryckférdelande sittdyna i en stol som framjar en god
sittstallning och som har en plan sits till stod for dynan, som tillagg
till ett individuellt schema for 1agesférandring.

OBS!

Madrass- och dynkombinationer kan ha olika grénser fér hbgsta vikt.

OBS!

Dynor bér anvdndas i kombination med tryckférdelande madrasser for att ge dygnet runt-

behandling.

1. NPUAP/EPUAP International Pressure Ulcer Guideline, 2014.
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3. Installation

Systemen Nimbus 4 och Nimbus Professional ar mycket enkla att installera med hjalp av foljande
anvisningar.

OBS!

Se avsnitt 4 “kontroller, larm och indikatorer” pé sidan 10 f6ér en utférlig beskrivning av de
kontroller och indikatorer som finns pa pumpen.

Forberedelse av Plocka upp systemet ur forpackningen. Den ska innehalla foljande
systemen for delar:

anvandning Nimbus-pump med inbyggda upphangningskrokar.
* Natkabel (pump)

*  Nimbus 4 -madrassersattning eller Nimbus Professional -
madrassersattning med éverdrag. Anvand inte madrassen
utan dverdrag.

+ Slangset.

Montering av 1. Tag bort den vanliga madrassen fran sédngen och kontrollera
madrassen att det inte finns nagra utstickande sangfjadrar eller vassa
foremal pa sangbottnen.

OBS!

Kraftigt réfflade séngbottnar kan kréva sérskild hdnsyn for
att systemet skall fungera riktigt — rddgér med Arjos
férséljningskontor om detta.

2. Rulla ut madrassen pa sangbotten och se till att CPR-
kontrollen ar placerad vid fotdnden och att CPR-flaggan
hanger fritt.

3. Fast madrassen vid sdngramen med hjalp av fastremmarna
enligt bilden. De atta fastremmarna kan flyttas till vilkken som
helst av madrassens 10 férankringspunkter. Detta gor att
madrassen kan fastas i olika sorters sangramar.

OBS!

Om det géller en profilsdng med flera sektioner som kan
héjas eller sénkas till valfritt Idge ska madrassen bara fastas
vid séngens rérliga delar.

OBS!

Sékra draghandtagen genom att fasta dem mot
bottendverdraget.

4. For att garantera att de tryckavlastande egenskaperna inte
forsamras far madrassoverdraget inte dras at och lakanen
maste ligga l0st.



5. Kontrollera att ALLA témningsventiler ar stangda:

AR
Stangd @ @ Oppen
VY

6. Kontrollera att CPR/HLR-funktionen ar stangd och i last lage
och att transportkontrollen ar i laget NORMAL.

FAST DEFLATE

-<+-— NORMAL

<«—— TRANSPORT

HLR- funktion Transportfunktion

Montera pumpen 1. Om pumpen ska hanga vid sangens fotande, se till att
upphangningskrokarna sitter fast ordentligt i pumpen och
fast sedan pumpen med hjalp av upphangningskrokarna
i sdngramen.

2. Alternativt kan pumpen placeras under sangen, antingen
i uppratt Iage eller i liggande.

3. Sattiena anden av elkabeln i uttaget pa pumpen.

4. Anslut den andra anden av elkabeln i ett [ampligt eluttag.

Kabelrdnna For att undvika snubbelrisk bor elkabeln dras igenom en av
kabelrannorna som finns pa bada sidor av madrassen enligt
nedanstaende:

1. Hitta en av kabelrdnnorna.

2. Oppna tryckknapparna langs réannan vid behov.



3. Led elkabeln langs madrassens sida och stang rannan runt
kabeln med hjalp av tryckknapparna.

Tryckknapp

Kabelranna

Test av  Strémavbrottslarmet drivs av ett inbyggt uppladdningsbart batteri.
stromavbrottslarmet Larmets varaktighet beror pa kvarvarande batteriladdning, som
aven beror pa batteriets alder och tillstand.
+ Batteriet har en livslangd pa mellan 5 och 7 ar. Batteriet kan

inte bytas ut av anvéndaren utan maste bytas ut som en del
av serviceatgarderna.

Vi rekommenderar att larmet testas pa foljande satt nar pumpen
har installerats:

OBS!

Se vidare i Avsnitt 4, sida 10 “Kontroller, larm och indikatorer”
fér en utférlig beskrivning av de kontroller och indikatorer som
finns pé pumpen.

1. Anslut pumpen till elnatet och tryck pa Till/Standby -knappen
pa pumpen for att stalla in pumpen i Kérlage. Lat den kora
i 10-15 sekunder.

2. Dra ut kontakten ur vagguttaget utan att satta pumpen
i Standby forst.

3. Stromavbrottslarmet ar igang i 10 sekunder enligt féljande:
* Den gula larmtriangeln tands.
» Stréomindikatorn tands.
+ Ett ljudlarm hors.
4. Larmet fortsatter tills:
» natspanningen aterupptas

* du haller ner Till/Standby-knappen for att satta pumpen
i Standbylage.

5.  Om larmet inte fungerar, lat pumpen vara igang i ungefar
fyra timmar sa att batterierna laddas upp.

6. Genomfor ett nytt larmtest efter att batteriet har laddats upp.
Lat larmet vara igdng ungefar tva minuter for att kontrollera
att det har laddats upp korrekt.



7. Kalla pa servicetekniker om larmet inte fungerar i tva minuter.

OBS!

Om strémavbrottslarmet inte fungerar efter att testet har
genomférts och servicetekniker har kontaktats, kan du
fortsétta anvdnda pumpen och regelbundet kontrollera att
strommen &r pa. Alla andra larm fortsétter att fungera
normalt.

Anslutning Fér att ansluta slangsetet till madrassen och pumpen:

av slangsetet 1 st in underdelen av slangsetets koppling i underdelen
av pumpens/madrassens koppling.

2. For upp 6verdelen av slangsetets koppling 6ver dverdelen
av pumpens/madrassens koppling anda tills slangsetets
koppling "klickar” pa plats.

3. Kontrollera att bada kopplingarna sitter i ordentligt.

Bortkoppling Fér att koppla bort slangsetet fran madrassen och pumpen:

av slangsetet | Fgrner slangsetets koppling genom att fora slangsetets
utskjutande del nedat, och fér sedan underdelen av
slangsetets koppling bort fran underdelen av pumpens/
madrassens koppling.

2. Lyft av 6verdelen av slangsetets koppling fran 6verdelen
av pumpens/madrassens koppling.

Anvandning Systemet &r nu klart fér anvéndning. Se
av systemet Avsnitt 4, sida 10 "Kontroller, larm och indikatorer” och
Avsnitt 5, sida 13 "Drift” for anvisningar om daglig drift.



4. Kontroller, larm och indikatorer

Knappen
Till/standby

Kontroll och indikator
for tysta larm

Indikator for
lagt tryck

Indikator for

Larmindikator hogt tryck

Indikator
for korlage (gron)

Kontroll och indikator
statiskt lage

Pumpkontroller
Knappen Till/standby

©

Statiskt lage

O

Tysta larm

Service-
indikator

Vanta-indikator Komfort-

kontroll

Indikator for stromavbrott  Indikator for pumpfel

Pumpens frontpanel har féljande kontroller:

Tryck pa knappen Till/Standby for att satta pumpen i Kérlage.
Kdrindikatorn blir da gron.

For att stalla pumpen pa Standby, tryck och hall in knappen
Till/Standby i cirka 3 sekunder; detta hindrar kérning av misstag.
Kdrindikatorn kommer att slackas.

Valjer driftlage, antingen statiskt eller vaxlande. Nar pumpen
startas for forsta gangen ar standardinstaliningen vaxlande lage.
For att vaxla till statiskt lage, tryck pa och hall in knappen for
statiskt lage i 3 sekunder. Statiskt Iage bekraftas nar den gula
indikatorn pa knappen tands.

For att atervanda till dynamiskt lage, tryck pa och hall in knappen
i minst 3 sekunder. Dynamiskt lage bekraftas nar den gula
indikatorn pa knappen slacks.

Under en larmsituation kan ljudet stdngas av genom att man
trycker ned knappen Tysta larm. Tryck pa och hall in knappen
Tysta larm i minst 3 sekunder for att tysta larmsignaler.

Tysta larm bekraftas nar den gula indikatorn pa knappen tands.

OBS!
Knappen Tysta larm fungerar inte vid strémavbrott.
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Komfortkontroll

Pumpindikatorer
Korlage

Statiskt lage

Tysta larm

Vanta

Hogt tryck

Hi

Lagt tryck

Lo

Larm

Nimbus 4 och Nimbus Professional -systemen justerar automatiskt
mangden luft i cellerna utifran patientens vikt och lage for optimal
tryckavlastning. Madrasscellernas tryck kan aven justeras manuellt
for basta patientkomfort med hjalp av den vridbara
komfortkontrollen.

Vrid komfortkontrollen medurs for fastare instalining och moturs
for mjukare installning.

Pumpens frontpanel har féljande indikatorer:

Den grona Korindikatorn under Till/Standby-knappen tands for
att bekrafta att pumpen ar i Kérlage.

Den gula indikatorn pa knappen Statiskt Iage tands nar statiskt lage
har valts for drift.

Den gula indikatorn pa Tysta larm-knappen tands nar ett akustiskt
larm har tystats.

OBS!
Knappen Tysta larm fungerar inte vid strémavbrott.

Indikatorn Vanta tdnds nar madrassen fylls med luft.

OBS!
Indikatorn forblir tédnd tills madrassen har fyllts helt med Iuft.

Indikatorn For hogt tryck tdnds sa snart pumpen registrerar hogt
tryck i madrassen.

Vid hogt tryck stangs lufttillforseln till madrassen automatiskt av
tills normalt tryck har uppnatts. Nar trycket varit normalt under
2 sekunder slocknar indikatorn och lufttillforseln startar igen.

Indikatorn For Iagt tryck tands sa snart pumpen registrerar lagt
tryck i madrassen.

Detta innebar att madrassen inte fylls med tillrackligt med luft eller
att transportkontrollen har vridits i transportlage medan pumpen
ar pa och ansluten till madrassen.

Indikatorn for lagt tryck stangs av sa snart normalt tryck har
uppnatts.

Pumpenheten har ett sofistikerat larmdetekteringssystem
som skiljer mellan patientrorelser och akta larmsituationer.

Varje gang en larmsituation registreras tands den gula
larmtriangeln tillsammans med en indikator som talar om orsaken
till larmet. Dessutom kommer en ljudvarning som kan tystas
tillfalligt genom att man trycker pa knappen Tysta larm i minst

3 sekunder (Se "Tysta larm” pa sida 10).

Larmtriangeln visas med en eller flera av foljande indikatorer:
« Lagt tryck (se "Lagt tryck” pa sida 11).
» HOogt tryck (se "Hogt tryck” pa sida 11).
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Pumpfel
/N

Stromavbrott

&

Serviceindikator

» Pumpfel (se "Pumpfel” pa sida 12).
« Strémavbrott (se "Strémavbrott” pa sida 12).

OBS!

Fér alla larmsituationer utom strémavbrott géller foljande:
Nér larmsituationen har registrerats och visats kan den endast
stdngas av genom att Till/Standby-knappen trycks in och

hélls intryckt for att sétta pumpen i Standby-lage.

Se Avsnitt 9, sida 24 "Fels6kning och larmtillstand” fér méjliga
orsaker till ovanstaende larmsituationer.

Indikatorn for pumpfel tands nar ett internt pumpfel registreras.

Felet kan endast atgardas genom att service genomfors pa
pumpen.

Stromindikatorn tands nar ett stromavbrott har registrerats.
larmet fortsatter tills:

» Natstrdmmen aterupptas eller

* du haller ner Till/Standby-knappen for att satta pumpen
i Standbylage.

Stromavbrottslarmet drivs av ett uppladdningsbart batteri. Larmets
varaktighet beror pa kvarvarande batteriladdning. Batteriet kan ha
blivit urladdat eller natt slutet av sin livslangd. Vi rekommenderar
darfor att larmet testas innan pumpen anvands (se "Test av
stromavbrottslarmet” pa sida 8).

OBS!

Om strémavbrottslarmet inte fungerar efter att testet har
genomférts och servicetekniker har kontaktats, kan du fortsétta
anvénda pumpen och regelbundet kontrollera att strmmen
ar pa. Alla andra larm fungerar normailt.

Symbolen Serviceindikator tands efter ett visst antal drifttimmar
och talar om att pumpen behover fa service. Serviceperioden
ar 12 manaders drifttid.

OBS!

Pumpen fortsétter att fungera normalt &ven om
serviceindikatorn ar tand.
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5. Drift

Dessa anvisningar géller systemets dagliga drift. Ovriga atgarder, t.ex. underhall och reparation,
bor endast utféras av personal med adekvat utbildning.

OBS!

Se vidare i Avsnitt 4, sida 10 "Kontroller, larm och indikatorer” fér en utférlig beskrivning
av de kontroller och indikatorer som finns pa pumpen.

PLACERA INTE PATIENTEN PA MADRASSEN FORRAN MADRASSEN AR HELT
UPPBLAST OCH NORMALT ARBETSTRYCK HAR UPPNATTS.

VARNING

Installation Innan du anvander systemet Nimbus 4 eller Nimbus Professional,
av systemet se till att det har installerats korrekt i enlighet med
Avsnitt 3, sida 6 "Installation”.

Blasa upp 1.

madrassen

HLR-enheten pa madrassen ar stangd och i last lage.
Transportkontrollen pd madrassen ar installd pa Normal.
ALLA tdmningsventiler pa madrassen ar stangda.

Anslut pumpen till elnatet med den medféljande kabeln och
tryck pa Till/Standby-knappen for att stalla pumpen i Korlage.
Kérindikatorn andras till gront.

Pumpen kor ett sjalvtest i ungefar tre sekunder, sedan tands
alla indikatorer pa frontpanelen.

Nar normalt drifttryck har natts slocknar bade Lagt tryck
och Vanta.

OBS!

Det kan ta upp till 15 minuter att blasa upp madrassen. Vid
lagre temperaturer kan det dock ta langre tid for madrassen
att blasas upp. Vénta alltid tills bade Lagt tryck och Védnta har
slocknat.

Placera patienten i rygglage (vand uppat) pa madrassen.
Se Avsnitt 6, sida 18 "Nimbus Professional-madrass:
Anvisningar for patientpositionering”.

OBS!

Om driften av pumpen &ndras under anvéndning,

se Avsnitt 9, sida 24 "Felsbkning och larmtillstand”
innan du kontaktar en servicetekniker eller ditt lokala
Arjo-férséljningskontor.
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Komfortkontroll

Huvud-
ande

Driftslagen

Stanga av

Madrassens
tomningsventiler

Stall in komfortkontrollen efter patientens behov.

Systemet har tva driftlagen:
* Vaxlande lage ger optimal tryckavlastning och bér anvandas
i de flesta fall. | vaxlande lage vaxlar underlaget var 10:e minut.

» Statiskt lage ger ett stabilt, icke-rorligt underlag (alla celler
blases upp lika mycket)

Pumpen startar alltid i vaxlande lage nar den forst gar igang.
Valj 6nskat driftlage.

OBS!

Vid byte mellan driftldgen bér patientens évervaknings- och
ldgesférdndringsprogram ses éver.

Stall pumpen pa Standby genom att trycka pa knappen
Till/Standby i cirka 3 sekunder. Kdrindikatorn kommer att slackas.

» Pumpen ska skiljas helt fran elnatet. Dra ur kontakten fran
eluttaget.

Pa Nimbus 4 och Nimbus Professional-madrasserna mojliggor
tomningsventilerna langs ena sidan av madrassen uppblasning
av individuella celler:

1. Nimbus 4-madrassen har endast 5 tdmningsventiler i
Heelguard-sektionen vid fotanden av madrassen.

2. Nimbus Professional-madrassen:
* De tre cellerna i huvudsektionen har tomningsventiler.
» De atta torsocellerna, de tre larcellerna och de fem
Heelguard-cellerna har tomningsventiler.
» Cellen for stod at axlarna (4:e cellen) har ingen
tomningsventil och kan inte tdmmas

3. Nar systemet anvands kan individuella tdomningsventiler
pa torso-, lar- och/eller Heelguard®-cellerna Oppnas for
att tdmma cellen och underlatta omvardnad och
trycksarsbehandling, inklusive dagliga atgarder som
t.ex. lungréntgen.

Nimbus Professional-madrass — tomningsventiler

.”'“”'“”'“ mmmmmmmm'mmmmmmmm Fot
otl-

PPY PPPPDDDDDPPDPPDD | [

IMMM+MMMMMMMMIMMMlMMMMMIane

| Huvud- | | | Balceller |Lérce”er|Hee|guard-celler|

. Celler | |, | | |

Cell for stod at axlarna
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Anvisningar for
oppning av
madrassens
tomningsventiler

Foljande anvisningar bor foljas nar man valjer vilka
tomningsventiler som ska 6ppnas pa Nimbus 4 och Nimbus
Professional-madrasser:

1.

For permanent tryckavlastning:

+ Valj inte mer an en cell direkt under det omrade
du vill avlasta (huvud, bal, lar eller hal).

+ Oppna tdmningsventilen fér att tomma cellen.

OBS!
Cellen kan tbmmas permanent.

OBS!

Om mer &n en intilliggande cell tbms pa luft kan detta ocksa
paverka madrassens avlastningsférmaga, sarskilt nér séngen
ar hojd éver 30 graders huvudhéjd. En fullsténdig klinisk
beddémning av patienten maste géras innan beslut fattas

om témning av mer &n en intilliggande cell fér sarvards-

tilldmpningar eller fér permanenta avlastningsprocedurer.

Vid omvardnadssituationer:
» Valj en eller flera celler intill varandra.
+ Oppna tdmningsventilen fér att tomma cellen.

» Nar atgarden ar klar aterfylls cellerna genom att stanga
tdmningsventilen.

OBS!

Att tbmma ur luften i mer &n en intilliggande cell bér endast
genomféras i kortare perioder, eftersom madrassens
férmaga att bara upp patienten férsémras avsevart

med risk att patienten bottnar igenom.

Vid komplicerade vardsituationer kan mer an ett omrade
avlastas under langre perioder, men med féljande
begransningar:

e TOm bara en cell i torsosektionen.
e TOm bara en cell i vad-/halsektionen.

e ToOm bara en cell i huvudsektionen nar patienten ar
i rygglage (vand uppat) eller alla tre celler i
huvudsektionen nar patienten ar i buklage (vand nedat).

OBS!

Tém inte fler celler i varje sektion eftersom det kan paverka
stédet fér patienten under den normala cykelperioden.
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Transportfunktion Detta forsatter madrassen i Transport -lage dér luften férdelas
jamnt 6ver hela madrassen. Pumpen och slangsetet kan da
avlagsnas. | detta lage ger madrassen patienten stéd i upp

till 12 timmar.

Tomning av
madrassen

Installning av transportlage:

1.
2.

Vrid transportkontrollen medurs till Transport.

Satt pumpen i Standby och koppla bort slangsetet.

OBS!

Om transportkontrollen har stéllts in pa Transport med
slangsetet anslutet och pumpen péaslagen, indikerar pumpen
fellarmet lagt tryck.

For att ateruppta normal drift:

1.

2
3.
4

Ateranslut pumpen och slangsetet till madrassen.
Vrid transportkontrollen moturs till Normal.
Satt pumpen i Korlage.

Kontrollera att systemet drivs normalt.

For att tomma och férvara madrassen, gor foljande:

1.

o &~ b

Satt pumpen i Standby och koppla bort pumpen fran elnatet.
Avlagsna slangsetet fran pumpen och madrassen.

Aktivera HLR-funktionen for att tdmma madrassen.
Kontrollera att transportkontrollen ar installd pa Normal.

Vik madrassen pa mitten for att underlatta uttomningen
av luft. Om det behdvs, tryck forsiktigt pa basdverdraget
for att 6ka luftutforseln.

Rulla ihop madrassen fran fotanden.

OBS!
Kontrollera att madrassen &r torr innan den rullas ihop.
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HLR- funktion

VIKTIGT

VID HJARTSTILLESTAND.

Om patienten drabbas av hjartstillestand och HLR behdver utféras:

Aktivering av HLR 1. Lyft det roda CPR-handtaget vid madrassens fotanda.

N
FAST DEFLATE ) . 1
N

[—

2. Vrid handtaget moturs.

FAST DEFLATE

3. Dra handtaget bort fran panelen.

=

= J

4. Den gra triangelformade forslutningen vrids och luften slapps
snabbt ut ur madrassen.

Sa hdr ldmnar 1. Vrid den gréa triangelformade forslutningen medurs och tryck
du HLR-laget fast den pa anslutningarna.
Vrid det rodda handtaget medurs.

Boj handtaget sa att det ar plant och satt det i last lage.
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6. Nimbus Professional-madrass:
Anvisningar for patientpositionering

Pa Nimbus Professional-madrassen kan patienten antingen placeras i rygglage (vand uppat) eller
i buklage (vand nedat).

VARNING

Innan behandlingen paboérjas ar det viktigt att gora en fullstiandig bedémning av
lampligheten att behandla patienten i buklage.

Sidogrindar bor anvandas dar det ar lampligt (Se ”Allman sakerhet” pa sidaiii).

Det ar viktigt att patientens huvud, nacke och axlar befinner sig i korrekt
anatomisk position.

Nar huvudsektionen toms pa luft ar det viktigt att ge stod at huvud och hals, att
sdkra slangar eller ror som riskerar att andra lage och att inte placera slangar
under huvudet, dar oavlastat tryck kan orsaka stopp i slangarna eller
vavnadsskada.

Var noga med att kontrollera att alla slangar/ledningar sitter korrekt och inte
utgor en strypningsrisk eller snubbelrisk.

| buklage maste man regelbundet kontrollera att patienten inte utsatts for tryck
pa anatomiskt kansliga omraden, som exempelvis:

Huvud och ansikte, inklusive 6gonen

Overst pa axlarna

Brostbenet

Brost och genitalier

Knan och tar
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Allmant

| bade rygglage och buklage bor patienten placeras pa madrassen sa att axlarna ligger jams
med cellen for stdéd at axlarna (4:e cellen).

OBS!

Fér att anvédnda systemet pé ett optimalt sétt ar det viktigt att patienter placeras korrekt
pa madrassen.

Rygglage Buklage
Al
~
Cell for stod at axlarna (4:e) Cell for stod at axlarna (4:e)
(vaxlande) (vaxlande)
Celler i huvudsektionen Celler i huvudsektionen
(1-3) Vaxlande (1-3) Helt tomda

Rygglage (vand uppat)
Se till att tdmningsventilerna i de tre huvudcellerna ar stangda, sa att cellerna ar helt uppblasta som
stéd for huvudet.

| vaxlande lage fylls alla 20 celler, inklusive cellerna i huvudsektionen, omvaxlande
i 10-minuterscykler. Detta ger optimal tryckavlastning till alla riskutsatta hudomraden,
inklusive nacken.

OBS!

| séllsynta fall klarar patienten ej att cellerna véxlar under huvudet. Placera i stéllet en tunn kudde
under huvudet.

Tomning av huvudsektionen: Rygglage

» Nar patienten ar i rygglage kan cellerna i huvudsektionen tommas pa luft for att underlatta:
» Bakatbojning av nacken (t.ex. for akuta atgarder eller kanylering).

+ Atkomst till huvudet (t ex hygien eller sarvard).

+ Atgéarden bér dvervakas av behdrig lakare.
« Stdd alltid nacken fore och under anvandning av tdmningsventil.

+ Oppna témningsventilerna i cellerna i huvudsektionen sé att de tre huvudcellerna téms
helt pa luft.

+ Lamna aldrig vardtagaren utan tillsyn.

*  Om huvudsektionens celler ska forbli tomda, se till att huvudet och axlarna far adekvat stod
och sorj for andra metoder for rutinmassig tryckavlastning.

OBS!
Cellen for stod at axlarna (4:e) fortsétter att véxla.
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Rygglage (vand nedat) — inte i hemvardsmiljo

« Vard i buklage ges vanligtvis som akut behandling for patienter med akut andnéd eller
for att hantera omfattande sar pa ryggen, sasom trycksar eller brannskador.

» Beslutet om buklage maste godkannas av den lakare som ansvarar for patientens vard.

OBS!

Att vdnda en patient i liggande stélining medfér en férflyttnings- och hanteringsrisk bade fér
patienten och sjukvardspersonalen. Gor en fullstdndig bedémning i 6verensstdmmelse med lokala
bestémmelser och anvénd hjélpmedel fér positionering samt sidogrindar dér det behévs.

OBS!

Narkosldkaren eller den mest erfarna medlemmen i teamet bér vara placerad vid sdngens
huvudénde och koordinera vandningen av patienten. Denna person &ar ocksa ansvarig for
sékerheten for patientens huvud, nacke och respiratorslangar. De évriga medlemmarna i teamet
hjélper till att skydda alla slangar och hjélper till vid védndningen enligt de anvisningar som ges.

OBS!
Innan védndningen pabérjas rekommenderar vi att alla slangar och all 6vervakningsutrustning
som inte ar helt nédvéndig kopplas bort.

1. Tryck pa knappen Statiskt lage for att forsatta pumpen i statiskt lage, sa att luftcellerna forblir
konstanta och fyllda med lika mycket luft.

OBS!
Madrassen maste vara i statiskt lage och inte vdxlande medan patienten vénds, sa att
patienten kan placeras korrekt pa madrassen.

Placera patienten sa att axlarna ar jams med cellen for stod at axlarna (4:e).
Oppna tdmningsventilerna i huvudsektionen s att huvudcellerna téms helt pa Iuft.

Vand patienten i framstupa lage (buklage) och stdd samtidigt huvudet.

o ~ w b

Justera huvudets position med hjalp av kuddar, skum eller geldynor for att uppna en bekvam
stallning.

6. Se till att inga slangar/rér ligger under huvudet, kontrollera att 6ronen ar fria fran tryck och
att beniga utskott ar val vadderade.

7. Placera patienten sa att axlarna ar jams med cellen for stdd at axlarna (4:e).

OBS!
Cellen for stod at axlarna (4:e cellen) har ingen témningsventil och fortsétter att véxla
for att bade ge stod till patientens axlar och tryckavlastning éver det utsatta axelpartiet.

8. Tryck pa knappen Statiskt lage for att aterga till vaxlande lage.

OBS!
Viénta minst en full cykel (10 minuter) innan du gér en slutlig justering av stédjande kuddar
eller dynor.

9. Faststall ett individuellt vandningsschema baserat pa patientens tillstand.
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7. Rengoring

Foljande forlopp ar rekommendationer men ska anpassas for att uppfylla lokala eller nationella
direktiv (dekontaminering av medicinsk utrustning) som galler pa vardenheten eller i landet.
Radgor med den lokala infektionskontrollspecialisten om du ar osaker.

Nimbus 4 and Nimbus Professional-systemet ska rutinmassigt rengoras mellan patienter, samt
med regelbundna mellanrum nar utrustningen anvands. Detta i enlighet med god praxis for all
ateranvandbar medicinsk teknisk utrustning.

VARNING

Fore rengoring ska spanningstillforseln till pumpen brytas genom att man
kopplar ur elkabeln fran natuttaget.
Anvand alltid skyddsklader vid rengoring.

autoklaveras.

Akta

Anvand inga fenolbaserade Iosningar, fraitande medel eller slipkuddar vid
rengdringen, eftersom dessa skadar ytskiktet. Overdraget ska inte kokas eller

Undvik att sanka ned de elektriska delarna i vatten under rengoringen. Spraya
inte rengoringsmedel direkt pa pumpen.

Rengéring

Kemisk desinfektion

Termisk desinfektion

Rengdr alla synliga ytor och avldgsna eventuella organiska rester
genom att torka av med en trasa som fuktats med vanligt (neutralt)
rengdringsmedel och vatten. Torka noggrant.

Vatten eller rengéringsmedel far inte samlas pa pumpens yta.

For att skydda 6verdraget rekommenderar vi ett klorlésande
medel, t.ex. natriumhypoklorit med en styrka pa 1 000 ppm
tillgangligt klor (detta kan variera fran 250 ppm till 10 000 ppm
beroende pa lokal policy och féroreningsgrad).

Torka av alla rengjorda ytor med I6sningen och torka sedan efter
med en trasa fuktad i vatten. Torka darefter noggrant.

Alternativt kan alkoholbaserade desinfektionsmedel (styrka 70 %)
anvandas.

Forsakra dig om att produkten &r torr fore forvaring.

Vid val av ett alternativt rengéringsmedel rekommenderas
att kontakta leverantoren fére anvandning.

FAR INTE VRIDAS/MANGLAS, AUTOKLAVERAS ELLER
RENGORAS MED FENOLBASERADE LOSNINGAR.

For information om madrassens éverdrag inklusive
tvattinstruktioner, se "OVERDRAG, SPECIFIKATION” pa sida 29.
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Ateranvidndning Professionellt hygienunderhall krévs innan systemet anvénds for
av produkten fér en annan patient.
flera patienter
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8. Rutinunderhall

Systemen Nimbus 4 och Nimbus Professional

Underhall

Service

Serviceperiod

Nimbus-pumpen

Allman vard, underhall
och inspektion

Biofilter

Utrustningen ar konstruerad for att vara i princip underhallsfri
mellan serviceintervallen.

Arjo tillhandahaller pa begaran servicehandbdcker,
komponentlistor och annan information som behdévs for att
personal som har utbildats av Arjo ska kunna reparera systemet.

Arjo rekommenderar att Nimbus 4 och Nimbus Professional-
systemen genomgar service efter 12 manaders kontinuerlig drift,
av en Arjo-auktoriserad servicetekniker. Att detta bor ske indikeras
genom att servicesymbolen tands (se "Serviceindikator” pa

sida 12).

Kontrollera alla elektriska anslutningar och elkabeln efter tecken
pa slitage eller skada.

Testa stromavbrottslarmet fére anvandning

(Se "Test av stromavbrottslarmet” pa sida 8).

Om pumpen utsatts fér onormal behandling, t.ex. om den

sanks ned i vatten eller tappas, maste enheten returneras

till Arjo for service.

Det interna ekologiska filtret kan anvandas kontinuerligt i tva
ar innan det maste tas ut for autoklavering eller byte.
Biofiltret far endast bytas ut av servicetekniker.

Madrasserna Nimbus 4 och Nimbus Professional

Allman skotsel

Serienummermarkning

Pump

Madrass

Ta bort 6verdraget.

Kontrollera att det inte finns nagra tecken pa forslitning eller revor
och kontrollera att madrassens alla fasten sitter fast ordentligt.
Kontrollera att alla kontakter ar hela inklusive anslutningar:

* Mellan celler och grenror.

» Till CPR-/transportkontroll.

Kontrollera att alla cellfasten ar ordentligt anslutna till madrassens
bottenplatta och inte ar I6sa eller skadade.

Se till att draghandtagen ar fasta vid bottenéverdraget for att
undanrdja snubbelrisken.

Pumpens serienummer finns pa etiketten pa pumpens baksida.

Etiketten med serienumret finns ovanpa CPR-/
Transportkontrollen.
Ange dessa serienummer vid bestallning av service.
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9. Felsokning och larmtillstand

Foljande tabell ger en felséknings- och larmtillstdndsguide for Nimbus 4 och Nimbus Professional -
systemen i handelse av fel. Larmen orsakar ingen fordrdjning eller avbrott i behandlingen.

OBS!

Se Avsnitt 4, sida 10 "Kontroller, larm och indikatorer” fér en uttbmmande beskrivning av de larm
och indikationer som finns pa pumpen.

madrassen med luft.

2. CPR-kontrollen &r inte
helt stangd.

slocknar nar drifttrycket
har uppnatts.

2. Stang CPR-kontrollen.

indikator Maijlig orsak Atgird Prioritering
Inga indikatorer tdnda | 1. Det finns ingen 1. Kontrollera att det finns N/A
pa pumpens natspanning till pumpen. natanslutning till pumpen.
kontrollpanel. Kontrollera att elkabeln
sitter korrekt.
Ring en servicetekniker.
1. Pumpen héller pa att fylla | 1. Bada indikatorerna N/A

1. Slangsetet ar inte korrekt

1. Kontrollera slangsetets

Lag prioritet

ett stromavbrott.

Till/Standby-knappen
i 3 sekunder och satt
pumpen i Standbylage.

Om stromavbrottet blir
langvarigt, koppla 6ver
till Transport-laget och
koppla bort slangsetet.
Madrassen forblir fylld

i 12 timmar.

Om natspanningen satts
pa igen och pumpen
fortfarande inte fungerar,
ring servicetekniker.

Lo anslutet. anslutningar och se till att | enligt
i) de har anslutits korrekt till IEC60601-1-8.
pumpen och madrassen.
2. Slangsetets kontakter ar 2. Kontrollera att ytan pa
skadade. slangsetets anslutningar
ar ren och oskadd.
3. CPR-kontrollen &r inte 3. Stéang CPR-kontrollen.
helt stangd.
4. Transportkontrollen pa 4. Vrid transportkontrollen
madrassen ar installd till Normal.
pa Transport.
5. Det finns en lacka 5. Ring en servicetekniker.
i systemet
: 1. Slangsetet ar blockerat. 1. Kontrollera att slangsetet | Lag prioritet
Hi inte har vridit sig. enligt
IEC60601-1-8.
1. Strdmavbrottslarm(® 1. Anslut till elnatet eller Lélg prioritet
o .. 3 all i enligt
> Pumpen har upptackt tryck pa och hall in IECgG0601-1-8.
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och

. Pumpfel.

. Anvand inte pumpen.

Ring en servicetekniker.

. Pumpen behdéver

service.(®)

. Ring en servicetekniker.

Lag prioritet
enligt
IEC60601-1-8.

Madrassens celler fylls
inte med luft

. Témningsventilerna

ar éppna.

. CPR-kontrollen ar inte

helt stangd.

. Stang témningsventilerna.

. Stédng CPR-kontrollen.

a. Om pumpen inte har anvants under en langre tid kan det interna batteriet som avger

stromavbrottslarmet ha laddats ur. Lat pumpen ga i nagra timmar sa att det interna batteriet laddas

upp och indikatorn for stromavbrottslarmet blir normal.

For att kontrollera att stromavbrottslarmet fungerar riktigt, se "Test av stromavbrottslarmet” pa

sida 8.

b. Serviceperioden ar 12 manaders drifttid.

Om felsbkningsférfarandena inte aterfor systemet till normal drift ska du omedelbart sluta att
anvénda systemet och ringa serviceteknikern.
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10.Tekniska specifikationer

PUMP

Modell: Nimbus

Matningsspanning: 220-240V 100-120 V
Matningsfrekvens: 50/60 Hz 50/60 Hz
Ineffekt: 35 VA

Storlek:

508 x 220 x 100 mm (20 x 8,7 x 4 in.)

Vikt:

5,7 kg (12,5 Ib)

Material i fodral:

ABS-plast

Sakringseffekt for
stickkontakt:

5 Atill BS1362 (ENDAST UK)

Pumpsakring:

2x T1AL 250 V

Kapslingsklass
mot elektrisk stot:

Natansluten — Klass |
Typ BF.

Kapslingsklass
mot vatskeintrang:

i diameter och vertikalt droppande vatten.

IP21 — skydd mot intrang av fasta féremal stérre an 12,5 mm

Driftlage:

Kontinuerligt

MILJOINFORMATION FOR PUMP

Skick

Temperaturintervall Relativ luftfuktighet

Atmosfariskt tryck

Anvandning

+10 °C till +40 °C
(+50 °F till +104 °F)

30 % till 75 %
(icke-kondenserande)

700 hPa till 1 060 hPa

Forvaring (lang)

+10 °C till +40 °C
(+50 °F till +104 °F)

20 % till 95 %
(icke-kondenserande)

700 hPa till 1 060 hPa

Forvaring (kort)

-20 °C till +65 °C
(-4 °F till +149 °F)

20 % till 95 %
(icke-kondenserande)

500 till 1 060 hPa

OBS!

Om pumpen férvaras under férhallanden som inte éverensstdmmer med angivna driftsintervall maste den férst fa
acklimatisera sig till rumstemperatur innan den kan anvéndas.

OBS!

En av effekterna av langvarig exponering fér hb6ga temperaturer &r att batteriet laddas ur snabbare. Detta gér att larm
vid strémavbrott inte har lika lang varaktighet. Pumpen laddar batteriet under 24 timmar nér den &r ansluten till

nétuttaget.
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PUMPSYMBOLER

o

Det har dokumentet
(instruktioner for
anvandning) maste lasas av

134

Far ej slangas i

operatéren fére anvandning. * Typ BF hushallssoporna
Obs! Symbolen ar bla pa
produktetiketten.
\\SSIF/ Avseende elstotar, brand
% och mekaniska skador,
endast i enlighet med CAN/
us CSA-C22.2 nr 60601.1
E348583 (2008)+(2014) och ANSI/ Serienummer Modellnummer
e Ao 222 | AAMI ES60601-1 SN REF
(2008) (2014) (2005)+AMD(2012).

ANSI/AAMI ES 60601-1
(2005) +AMD (2012)

MEDICINSK UTRUSTNING

En beskrivning av
produktens klassificering
finns i det har dokumentet
(instruktioner for

anvandning, tredje utgavan).

Dubbelisolerad

Tillverkare: Den har
symbolen atféljs av
tillverkarens namn och
adress.

]
/N

En beskrivning av
produktens klassificering
finns i det har dokumentet
(instruktioner for
anvandning, andra
utgavan).

q3

2797

CE-markning som indikerar
Overensstammelse med
Europeiska gemenskapens
harmoniserade lagstiftning.
Siffror visar att produkten
star under tillsyn av ett
anmalt organ.

MD

Visar att produkten ar
en medicinteknisk
enhet i enlighet med
Europaparlamentets
och radets férordning
om medicintekniska
produkter 2017/745

UDI

Unik identitetsbeteckning
for enheten.

SLANGSET

Artikelnr: 151200 151201

Langd: 1 000 mm (39,4”) 2 500 mm (98,4")
Material: Slang: 5-vags gjuten PVC

Kopplingar: Gjuten nylon
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SYMBOLER FOR RENGORING AV MADRASSEN

=

Max 95
15 Min

Rekommenderad tvattemperatur:
15 min. vid 60 °C (140 °F)

Hogsta tvattemperatur:
15 minuter vid 95 °C (203 °F)

Torktumla vid 60 °C (140 °F)

Hogsta torktemperatur:
80 °C (176 °F)

Rekommenderad tvattemperatur:
15 min. vid 60 °C (140 °F)

Torktumla vid 60 °C (140 °F)

% Strykning ej tillaten @z@ Anvand inte fenolbaserade rengdringsmedel
Torka av ytor med rengdringslésningen . . N .
Tﬁ och torkaysedan noggrgant agv med rr?juk A A.nv"and'losnlng utspadd till 1 000 ppm
trasa fuktad med vatten. Lat torka. bR tilgangligt klor
NaDCC

MADRASSPECIFIKATION

Nimbus 4 Standard Bredd Smal Bredd
Standardéverdrag Reliant 1S2 650001DAR 650201DAR
Overdrag Premium Fabric 650001P 650201P
Langd: 2 085 mm (82”)
Hojd: 215 mm (8 1/27)
Bredd: 890 mm (35”) 800 mm (31 1/27)
Vikt: 11,5 kg (25,3 Ib) 10,3 kg (22,7 Ib)
Cellmaterial: Polyuretan
Basmaterial: PU-belagd polyester

Material i 6verdrag:

PU-belagt tyg eller tyg av typen Premium Fabric

Nimbus Professional Standard Bredd Smal Bredd
Reliant 1S2 standarddéverdrag 651001DAR 651201DAR
Overdrag Premium Fabric 651001P 651201P
Langd: 2 085 mm (82”)

Hojd: 215 mm (8 1/27)

Bredd: 890 mm (35”) 800 mm (31 1/27)
Vikt: 15,5 kg (34,1 Ib) 14,3 kg (31,5 Ib)
Cellmaterial: Polyuretan

Basmaterial: PU-belagd polyester

Material i 6verdrag:

PU-belagt tyg eller tyg av typen Premium Fabric

Det kan finnas viss tolerans for matt- och viktspecifikationerna i denna bruksanvisning. Denna anges inte
uttryckligen. Arjo innehar tolkningsféretrade for slutlig bedémning av specifikationerna.
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PRODUKT

A Sytt 6verdrag, Svetsat 6verdrag, Gyerdrag
Madrass SKU Produktbeskrivning artikelnummer artikelnummer Prel.mum Cover,
artikelnummer
651001DAR Nimbus Pro 651082 - -
651201DAR Nimbus ProNAR 651282 - -
650001DAR Nimbus 4 650082 - -
650201DAR Nimbus 4 NAR 650282 - -
651001DARW Nimbus Pro svetsat - 651082W -
651201DARW Nimbus Pro NAR svetsat - 651282W -
650001DARW | Nimbus 4 svetsat - 650082W -
650201DARW | Nimbus 4 NAR svetsat - 650282W -
651001P Nimbus Pro Premium - - 651082P
651201P Nimbus Pro Premium smal - - 651282P
650001P Nimbus 4 Premium - - 650082P
650201P Nimbus 4 NAR Premium - - 650282P

OVERDRAG, SPECIFIKATION

Funktion Standardéverdrag (Reliant 1S?) Premium Fabric
Lostagbart 6verdrag Ja Ja
Fukt- och anggenomslappligt Lag Lag
Lag friktion Nr. Nr.
Vattentatt/-avstotande Ja Ja
Polyuretanbeldggningen har ett Ja Ja

antimikrobiellt medel som minskar
forsamring av materialet pa grund
av mikrobiell tillvaxt

Brandhirdighet(@

BS 7175:0,1 &5

BS 7175:0,1 &5

2-vagsstretch

Ja

Ja

Rekommenderad tvattemperatur

60 °C (140 °F) 15 min.

60 °C (140 °F) 15 min.

Hogsta tvattemperatur

Max 95 °C (203 °F)
15 min.

Max 95 °C (203 °F)
15 min.

Rekommenderad torktemperatur

60 °C (140 °F) eller lufttorkning

60 °C (140 °F) eller lufttorkning

Hogsta torktemperatur

Max 80 °C (176 °F)

Max 80 °C (176 °F)

Kemikalier for avtorkning(b)

Klor 1 000 ppm eller 70 %
koncentrerad alkohol. Fenol ska
inte anvandas. Kontrollera att
produkten ar torr fore férvaring.

Klor 1 000 ppm eller 70 %
koncentrerad alkohol. Fenol ska inte
anvandas. Kontrollera att produkten
ar torr fore forvaring.

a. For ytterligare teststandarder gallande flamsakerhet, se etiketten for respektive produkt

i forekommande fall.

b. Klorkoncentrationen kan variera fran 250 ppm till 10 000 ppm beroende pa lokal policy
och féroreningsniva. Vid val av ett alternativt rengéringsmedel rekommenderar Arjo kontakt
med leverantdren angaende produktens lamplighet fére anvandning.
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11.EMC (elektromagnetisk kompatibilitet)

Produkten har testats vad galler dverensstammelse med gallande lagstadgade standarder
avseende formaga att blockera EMI (elektromagnetiska stérningar) fran externa kallor.

Vissa procedurer kan bidra till att minska de elektromagnetiska storningarna:
» Anvand endast Arjo originalkablar och originalreservdelar for att undvika férhojda utslapp
eller lagre immunitet som kan goéra att utrustningen fungerar sadmre.

» Kontrollera att andra enheter pa avdelningar for vardtagarévervakning och/eller intensivvard
uppfyller gallande utslappsstandarder.

VARNING

Tradlos kommunikationsutrustning som exempelvis tradlosa natverk,
mobiltelefoner, sladdlosa telefoner och deras basstationer, walkie-talkies m.m. kan

paverka denna utrustning och bor hallas pa atminstone 1,5 meters avstand fran
den.

Avsedd miljé: Hemsjukvardsmiljé och professionell halso- och sjukvardsinrattningsmiljo:

Undantag: HF-kirurgisk utrustning samt det RF-avskdrmade rummet i ett ME-SYSTEM for
magnetisk resonanstomografi

VARNING
Anvandning av denna utrustning intill eller staplad med annan utrustning bor
undvikas eftersom det kan leda till felaktig anvandning. Om sadan anvéandning ar
nodvandig bor denna utrustning och den andra utrustningen observeras for att
verifiera att de fungerar normait.

Védgledning och tillverkarens forsdakran — elektromagnetisk stralning

Emissionstest Overensstammelse Vagledning

RF-emissioner CISPR 11 | Grupp 1 Denna utrustning anvander endast RF-energi

. for interna funktioner. Darfér ar RF-emissionerna
RF-emissioner CISPR 11 | Klass B mycket l&ga och det r osannolikt att de orsakar

Harmoniska emissioner Klass A stérningar hos elektronisk utrustning i narheten.
IEC 61000-3-2 Denna utrustning kan anvandas vid alla slags

inrattningar, inklusive i hemmamiljéer och sadana
Spanningsvariationer/ Overensstammer miljder som ar anslutna till allmanna
flickeremission lagspanningsnat som forser bostadder med strom.
IEC 61000-3-3
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Vagledning och tillverkarens forsakran — elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest IEC 60601-1-2 Overens- Elektromagnetisk miljo — vagledning
testniva stimmelseniva
Elektrostatisk 12 kV, £4 kV, +2 kV, 14 kV, Golvet bor vara av tra, betong eller

urladdning (ESD)

SS-EN 61000-4-2

8 kV, £15 kV Iuft

+8 kV kontakt

8 kV, £15 kV luft

+8 kV kontakt

kakel. Om golven ar tackta av syntetiskt
material ska den relativa luftfuktigheten
vara minst 30 %.

Ledningsbundna
stérningar
orsakade
av RF-falt

SS-EN 61000-4-6

3Vi0,15 MHz
till 80 MHz

6 Vi ISM- och
amatorradioband
mellan 0,15 MHz
och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

3Vi0,15 MHz
till 80 MHz

6 Vi ISM- och
amatorradioband
mellan 0,15 MHz
och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

Utstralat RF
elektromagnetiskt
falt

SS-EN 61000-4-3

Hemvardsmiljo
10 V/m

80 MHz till
2,7 GHz

80 % AM vid 1 kHz

Hemvardsmiljo
10 V/m

80 MHz till
2,7 GHz

80 % AM vid 1 kHz

Barbar och mobil
radiokommunikationsutrustning bor
inte anvandas narmare nagon del
av produkten (inklusive kablar) an
1,0 meter om sandarens uteffekt

overstiger 1 W(@)

Faltstyrkor fran fasta RF-séndare, enligt
varden fran en undersdkning

av platsens elektromagnetiska
forhallanden, ska ligga under vardet
for 6verensstammelse pa samtliga

frekvensomraden(®)
Storningar kan uppsta i narheten av

utrustning som ar markt med denna
symbol:

()

Elektriska snabba
transienter och

11 kV SIP/SOP-
portar

11 kV SIP/SOP-
portar

Natspanningen ska ligga pa en normal
niva for en kommersiell miljo eller

pulsskurar sjukhusmiljo.
+2 kV AC-port +2 kV AC-port
SS-EN 61000-4-4
100 kHz 100 kHz
repetitionsfrekvens | repetitionsfrekvens
Spannings- 30 A/m 30 A/m Magnetfalten runt
frekvens stromforsorjningsledningar ska ligga
magnetfalt pa normala nivaer for typiska
kommersiella miljéer eller
SS-EN 61000-4-8 sjukhusmiljoer.
Stotpuls +0,5 kV %1 kV, +0,5 kV #1 kV; Natspanningskvaliteten ska ligga pa
12 kV, natspanning | *2 kV,natspanning | en normal niva fér en kommersiell miljo
IEC 61000-4-5 (vaxelstrom), (vaxelstrom), eller sjukhusmiljo.

fas till jord

10,5 kV +1 kV,
natspanning
(vaxelstrom),
fas till fas

fas till jord

10,5 kV +1 kV,
natspanning
(vaxelstrom),
fas till fas
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Véagledning och tillverkarens forsdkran — elektromagnetisk immunitet

Spanningsfall,
korta avbrott
och spannings-
variationer

i spannings-
matningen

IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 cykler
Vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0 % UT; 1 cykel
och

70 % UT; 25/30
cykler

Enfas: vid 0°

0 % UT; 250/300
cykler

0 % UT; 0,5 cykler
Vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0 % UT; 1 cykel
och

70 % UT; 25/30
cykler

Enfas: vid 0°

0 % UT; 250/300
cykler

Natspanningskvaliteten ska ligga pa
en normal niva fér en kommersiell miljé
eller sjukhusmiljé. Om anvandaren

av pumpen vill ha oavbruten funktion
under strdmavbrott rekommenderas
att pumpen forses med stréom fran en
avbrottssaker stromkalla eller ett
batteri.

OBS!

UT é&r nétspénningen (véxelstrém) innan tilldmpning av testnivan.

a) Faltstyrkor fran fasta sandare, sdsom basstationer for radiotelefoner (mobiltelefoner/sladdiésa) och
landmobil radioutrustning, amatorradioutrustning, AM- och FM-radiosandningar samt TV-sandningar kan
inte beraknas exakt teoretiskt. En elektromagnetisk undersékning pa platsen bor évervagas for
beddmning av den elektromagnetiska miljon i narvaro av fasta RF-sandare. Om de uppmatta faltstyrkorna
pa platsen dar produkten anvands éverstiger den tillampliga RF-klassningsnivan ovan, ska produkten
iakttas for att normal funktion ska kunna bekraftas. Om driften ar onormal kan extra atgarder behéva

vidtas.

®)| frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bor faltstyrkorna vara svagare an 1 V/m.
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AUSTRALIA

Arjo Australia

Building B, Level 3

11 Talavera Road

Macquarie Park, NSW, 2113,
Australia

Phone: 1800 072 040

BELGIQUE / BELGIE

Arjo Belgium

Evenbroekveld 16

9420 Erpe-Mere

Phone: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.com

BRASIL

Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02
Galpéo - Lapa

Sao Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 350

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 (905) 238-7880

Free: +1 (800) 665-4831

Fax: +1 (905) 238-7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
E-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/IS

Vassingergdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +45 49 13 84 87

E-mail: dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

ARJO IBERIA S.L.

Poligono Can Salvatella

c/ Cabanyes 1-7

08210 Barbera del Valles
Barcelona - Spain

Telefono 1: +34 900 921 850
Telefono 2: +34 931 315 999

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 32028 1313
Fax: +33 (0) 32028 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O. Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo Nederland BV
Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo Austria GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo Switzerland AG
Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 (630) 307-2756

Free: +1 (800) 323-1245

Fax: +1 (630) 307 6195
E-mail: us.info@arjo.com

JAPAN

Arjo Japan K.K.
RREBEXE/FIZTHT &8 =
FVTAvIE2 RB/FEILI B
Tel: +81 (0)3-6435-6401

Fax: +81 (0)3-6435-6402
E-mail: info.japan@arjo.com
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.

e

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmé, Sweden
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